BOGOF 100 LED Solar Light
ltem NoO: p767 / 593970

Instructions for Use v001: 12/05/25

Please read and retain these instructions for future reference

b’
VIGCTOR TOOLS

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: Battery specification: 1x 18650 size 3.7v 800mAh Li-ion rechargeable.

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your new BOGOB 100 LED Solar Light.

User Instructions

Install the light onto the wall with the screws provided. (see Fig A) make sure to place the solar light in a sunny
location.

Press the button to * ON’ position to operate the motion sensor,

It will charge in the day, light bright when it senses motion at night.
The light will turn off after 15 seconds if no motion is detected.

(Fig. A)

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

FOR DOMESTIC OUTDOOR USE ONLY.

NOT FOR COMMERCIAL USE.

BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.

THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY CAUSE
INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.

DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.



e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.
e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.
e DO NOT LEAVE SWITCHED ON OR UNATTENDED.

BATTERIES

e  BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. IF SWALLOWED OR PLACED INSIDE ANY PART OF THE
BODY SEEK IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION.

e INSTALL BATTERIES IN ACCORDANCE WITH ITS POLARITY SYMBOLS. DO NOT FIT BATTERIES IN REVERSE.

e DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS.

e REMOVE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS.

e KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS.

e DO NOT MIX USED AND NEW BATTERIES.

* NEVER DISPOSE OF BATTERIES IN A FIRE.

e BATTERY DISPOSAL, SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN COMPLIANCE
WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

e FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS
e ALWAYS SWITCH OFF AND REMOVE BATTERIES BEFORE CLEANING.
e DO NOT IMMERSE IN WATER.
e DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE.
e  WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.
e STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE.

BATTERY DISPOSAL
e  SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED SAFELY AWAY FROM CHILDREN ACCESS AND RECYCLED IN
COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS AND NOT DISPOSED IN GENERAL HOUSEHOLD
WASTE.
e FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

DISPOSAL Oy
e Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where possible. %(9
e Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your

| | authorit li lati ] 3 FR Avevosn 2 oéposen

ocal authority recycling regulations. 2 cotppaen Al Lo
e At the end of the product’s lifespan please check with your local council serecyle » K

authorised household waste recycling centre for disposal. rlesiet B Fpaaon o . 40 g vore 5oareiT

e  Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic.
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Type of Plastic Polypropylene Polystyrene




DEUTSCHE ANLEITUNG
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Leistungsdetails: Batteriespezifikation: 1x 18650 GroRe 3,7 V 800 mAh Li-lon wiederaufladbar.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie beginnen, und stellen Sie sicher, dass
Sie mit der Bedienung lhrer neuen BOGOB 100 LED-Solarleuchte vertraut sind.

Bedienungsanleitung
e Montieren Sie die Leuchte mit den mitgelieferten Schrauben an der Wand. (siehe Abb. A) Achten Sie darauf, die
Solarleuchte an einem sonnigen Ort zu platzieren.

Driicken Sie die Taste in die Position " ON ", um den Bewegungssensor zu betatigen,
e Eswird tagsuber aufgeladen und leuchtet hell, wenn es nachts eine Bewegung erkennt.
e Das Licht schaltet sich nach 15 Sekunden aus, wenn keine Bewegung erkannt wird.

(Abb. A)

WARNHINWEISE UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG EINES GERATS SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN GETROFFEN
WERDEN:

e VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN.

e NUR FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IM FREIEN.

e NICHT FUR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH.

e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DER VERWENDUNG GRUNDLICH AUF MANGEL UND VERWENDEN SIE ES
NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA
SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.

e DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUTEILEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD/3PAGEN
EMPFOHLEN WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND DIE GARANTIE UNGULTIG MACHEN.

e NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

e DECKEN SIE DAS GERAT NICHT AB, WENN ES IN BETRIEB IST, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN KANN.

e VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FUR DIE ES BESTIMMT IST.

e NICHT EINGESCHALTET ODER UNBEAUFSICHTIGT LASSEN.



BATTERIEN

e BATTERIEWARNUNG: AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN. BEI VERSCHLUCKEN
ODER EINBRINGEN IN EINEN KORPERTEIL SOFORT EINEN ARZT AUFSUCHEN.

e SETZEN SIE DIE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN POLARITATSSYMBOLEN EIN. BATTERIEN NICHT VERKEHRT
HERUM EINBAUEN.

e SCHLIESSEN SIE DIE BATTERIEPOLE NICHT KURZ.

e NEHMEN SIE DIE BATTERIEN HERAUS, WENN SIE LANGERE ZEIT NICHT BENUTZT WERDEN.

e HALTEN SIE BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERN.

e GEBRAUCHTE UND NEUE BATTERIEN NICHT VERMISCHEN.

e ENTSORGEN SIE BATTERIEN NIEMALS IM FEUER.

e ENTSORGUNG VON BATTERIEN, VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DEN VORSCHRIFTEN IHRER ORTLICHEN BEHORDEN ENTSORGT UND RECYCELT
WERDEN.

e BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, VERWENDUNGS- UND ENTSORGUNGSANWEISUNGEN DES
BATTERIEHERSTELLERS.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE
e VOR DER REINIGUNG IMMER DIE BATTERIEN AUSSCHALTEN UND ENTFERNEN.
e  NICHT IN WASSER EINTAUCHEN.
e VERWENDEN SIE KEINE SCHEUERMITTEL ODER SCHARFEN GEGENSTANDE ZUR REINIGUNG DES GERATS.
e WISCHEN SIE DIE OBERFLACHEN MIT EINEM WEICHEN, TROCKENEN TUCH AB. TROCKNEN SIE DAS GERAT VOR
DER WEITEREN VERWENDUNG GRUNDLICH AB.
e  LAGERN SIE DAS GERAT AN EINEM KUHLEN, TROCKENEN ORT.

ENTSORGUNG DER BATTERIE
e VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN SICHER VOR KINDERN GESCHUTZT ENTSORGT UND IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DEN VORSCHRIFTEN IHRER ORTLICHEN BEHORDEN RECYCELT WERDEN UND DURFEN
NICHT IM ALLGEMEINEN HAUSMULL ENTSORGT WERDEN.
e BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, VERWENDUNGS- UND ENTSORGUNGSANWEISUNGEN DES
BATTERIEHERSTELLERS.

Oy
BESEITIGUNG %é)

e Coopers of Stortford / 3PAGEN verwendet nach Moglichkeit
recycelbare oder recycelte Verpackungen. - -
e Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papiere und Kartons gemaf 6 Cet apparei] N
. . . . . serecycle JEETCr ou
den Recyclingvorschriften lhrer ortlichen Behorde. éﬁ/
e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das Frnegesar ‘Sm e tom e vowe ppel
von lhrer Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum fir Hausmill zur

Entsorgung. @ = —
e Kunststoffe, Polybeutel — dieser wird aus folgen dem recycelbaren gl H

Kunststoff hergestellt.

Code & Symbol L,S?) @)
PP PS

Art des Kunststoffs Polypropylen Styropor
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Détails d'alimentation : Caractéristiques de la batterie : 1x 18650 3.7v 800mAh Li-ion rechargeable.

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous de bien connaitre
le fonctionnement de votre nouvelle lampe solaire LED BOGOB 100.

Instructions d'utilisation

Installez la lumiére sur le mur a I'aide des vis fournies. (voir Fig A) Assurez-vous de placer la lampe solaire dans
un endroit ensoleillé.

Appuyez sur le bouton en position ' ON ' pour faire fonctionner le capteur de mouvement,

Il se chargera le jour, la lumieére vivra lorsqu'il détecte un mouvement la nuit.
La lumiére s'éteindra apres 15 secondes si aucun mouvement n'est détecté.

(Fig. A)

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE :
LORS DE L'UTILISATION D'UN APPAREIL, DES PRECAUTIONS DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS ETRE SUIVIES:

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.
POUR USAGE DOMESTIQUE A L'EXTERIEUR UNIQUEMENT.

PAS POUR UN USAGE COMMERCIAL.

AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL NE PRESENTE AUCUN DEFAUT ET N'UTILISEZ
PAS L'APPAREIL S'IL PRESENTE DES DEFAUTS. VEILLEZ A NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL CAR LES CHOCS
VIOLENTS PEUVENT CAUSER DES DOMMAGES INTERNES.

L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF
STORTFORD/3PAEGN PEUT ENTRAINER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE DONT VOUS POURRIEZ
BENEFICIER.

NE PAS PLACER L'APPAREIL SUR OU A PROXIMITE D'UNE SOURCE DE CHALEUR.

NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE FACON QUE CE SOIT LORSQU'IL EST UTILISE, CAR CELA POURRAIT
PROVOQUER UNE SURCHAUFFE.

NE PAS UTILISER CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL IL A ETE CONCU.

NE PAS LAISSER L'APPAREIL ALLUME OU SANS SURVEILLANCE.



PILES

e AVERTISSEMENT DE LA BATTERIE : TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS. EN CAS D'INGESTION OU DE MISE A
L'INTERIEUR D'UNE PARTIE DU CORPS, CONSULTEZ IMMEDIATEMENT UN MEDECIN.

e INSTALLEZ LES PILES CONFORMEMENT A SES SYMBOLES DE POLARITE. NE PAS METTRE LES PILES EN MARCHE
ARRIERE.

e NE COURT-CIRCUITEZ PAS LES BORNES DE LA BATTERIE.

e RETIREZ LES PILES SI ELLES SONT LAISSEES PENDANT DE LONGUES PERIODES.

e  GARDEZ LES PILES HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES.

e NE MELANGEZ PAS LES PILES USAGEES ET NEUVES.

e NEJETEZ JAMAIS LES PILES AU FEU.

e ELIMINATION DES PILES, LES PILES USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE ELIMINEES ET RECYCLEES
CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS DE VOTRE AUTORITE LOCALE.

e SUIVEZ LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET D'ELIMINATION DU FABRICANT DE LA BATTERIE.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE
e TOUJOURS ETEINDRE L'APPAREIL ET RETIRER LES PILES AVANT DE LE NETTOYER.
e NE PAS IMMERGER DANS L'EAU.
e NE PAS UTILISER DE PRODUITS ABRASIFS OU D'USTENSILES TRANCHANTS POUR NETTOYER CET APPAREIL.
e ESSUYER LES SURFACES AVEC UN CHIFFON DOUX ET SEC. SECHEZ SOIGNEUSEMENT AVANT DE L'UTILISER A
NOUVEAU.
e RANGER L'APPAREIL DANS UN ENDROIT FRAIS ET SEC.

ELIMINATION DE LA BATTERIE
e  LES PILES USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE ELIMINEES EN TOUTE SECURITE, HORS DE LA PORTEE DES
ENFANTS ET RECYCLEES CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS DE VOTRE AUTORITE LOCALE ET NE
DOIVENT PAS ETRE JETEES AVEC LES ORDURES MENAGERES GENERALES.
e  SUIVEZ LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET D'ELIMINATION DU FABRICANT DE LA BATTERIE.

DISPOSITION vy
e Coopers of Stortford/3PAGEN utilise des emballages recyclables ou %(9
recyclés dans la mesure du possible.
e Veuillez éliminer tous les emballages, papiers, cartons conformément aux s m _ _
réglementations de recyclage de votre autorité locale. @ E"N s et
e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprés de votre e recycle o %
centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre mairie pour :

I'élimination.
e Plastiques, polybags —ils sont fabriqués a partir du plastique recyclable =y = P
suivant. @ H
Code et symbole qu) LG‘)
PP PS

Type de plastique Polypropyléne Polystyréne




CESKY NAVOD

Podrobnosti o napajeni: Specifikace baterie: 1x 18650 velikost 3,7 V 800 mAh Li-ion dobijeci.

Pfed spusténim si prosim dikladné prectéte tento navod k obsluze a ujistéte se, Ze jste obeznameni s
obsluhou vaseho nového solarniho svétla BOGOB 100 LED.

Pokyny pro uzivatele

Nainstalujte svétlo na sténu pomoci dodanych SroubU. (viz obr. A) Ujistéte se, Ze jste solarni svétlo umistili na
slunné misto.

Stisknutim tlacitka do polohy ' ON ' ovladate pohybovy senzor,

Bude se nabijet ve dne, bude jasné svétlo, kdyz v noci zaznamena pohyb.
Svétlo se vypne po 15 sekundach, pokud neni detekovan zadny pohyb.

(Obr. A)

VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZIVANI JAKEHOKOLI SPOTREBICE JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADNI BEZPECNOSTN{ OPATRENI:

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

POUZE PRO VENKOVNI{ POUZITi V DOMACNOSTI.

NEN{ URCENO PRO KOMERCNI POUZITI.

PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NENi POSKOZENY, A POKUD ZJISTITE ZAVADY, NEPOUZIVEJTE
JEJ. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU ZPUSOBIT VNITRN{
POSKOZENI.

POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVi NEBO NASTAVCU, KTERE NEJSOU DOPORUCENY SPOLECNOSTI COOPERS
OF STORTFORD/3PAGEN, MUZE ZPUSOBIT ZRANENI A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.

NEUMISTUJTE SPOTREBIC NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BL{ZKOSTI.

PRI POUZ{VANI PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K JEHO PREHRATI.

NEPOUZIVEITE TENTO SPOTREBIC K JINYM UCELUM, NEZ KE KTERYM JE URCEN.

NENECHAVEJTE ZAPNUTY NEBO BEZ DOZORU.



BATERIE

VAROVANI BATERIE: UCHOVAVEITE MIMO DOSAH DETI. V PRiPADE POZITi NEBO UMISTENi DO JAKEKOLI
CASTI TELA OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC.

VLOZTE BATERIE V SOULADU SE SYMBOLY POLARITY. NEVKLADEJTE BATERIE ZPETNE.

NEZKRATUJTE SVORKY BATERIE.

POKUD JSOU BATERIE PONECHANY DELS{ DOBU, VYJMETE JE.

UCHOVAVEITE BATERIE MIMO DOSAH DETi A DOMACICH ZViRAT.

NEKOMBINUJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

NIKDY NEVHAZUJTE BATERIE DO OHNE.

LIKVIDACE BATERIi, VYBITE NEBO VYBITE BATERIE MUSI BYT ZLIKVIDOVANY A RECYKLOVANY V SOULADU S
PREDPISY MISTNICH URADU.

DODRZUJTE POKYNY VYROBCE BATERIE PRO BEZPECNOST, POUZITI A LIKVIDACI.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

PRED CISTENIM VZDY VYPNETE A VYJMETE BATERIE.

NEPONORUITE DO VODY.

K CISTENi TOHOTO SPOTREBICE NEPOUZIVEITE ABRAZIVNI CISTICI PROSTREDKY ANI OSTRE NACIN.
POVRCHY OTIREJTE MEKKYM SUCHYM HADRIKEM. PRED DALSIM POUZITIM PRISTROJ DUKLADNE VYSUSTE.
SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNEM A SUCHEM MISTE.

LIKVIDACE BATERIE

POUZITE NEBO VYBITE BATERIE MUSI BYT BEZPECNE ZLIKVIDOVANY MIMO PRISTUP DETi A RECYKLOVANY V

SOULADU S PREDPISY MiSTNiCH URADU A NESMI BYT LIKVIDOVANY DO BEZNEHO DOMOVNIHO ODPADU.

DODRZUJTE POKYNY VYROBCE BATERIE PRO BEZPECNOST, POUZITI A LIKVIDACI.

LIKVIDACE @%
e Bednafi ze Stortfordu/3PAGEN pouzivaji recyklovatelné nebo
recyklované obaly, kde je to mozné. 2y [@ Aoévosen  Apéposts
e  Zlikvidujte prosim vSechny obaly, papir, kartony v souladu s predpisy @ e
mistniho Uradu pro recyklaci.

Poini

Na konci Zivotnosti vyrobku se prosim obratte na autorizované
stfedisko pro recyklaci domovniho odpadu mistni rady.
Plasty, polybagy — vyrabi se z nasledujicich recyklovatelnych plast(.

Kéd & Symbol @) L/G?)
PP PS

Typ plastu Polypropylen Polystyren




SLOVENSKY NAVOD
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Podrobnosti o napajani: Specifikacia batérie: 1x 18650 velkost 3,7 V 800 mAh Li-ion nabijatelna.

Pred zacatim si dokladne precitajte tento ndvod na obsluhu a uistite sa, Ze ste oboznameni s prevadzkou
vasho nového solarneho svetla BOGOB 100 LED.

Ndavod na poutzitie

Nainstalujte svetlo na stenu pomocou dodanych skrutiek. (pozri obr. A) Uistite sa, Ze ste solarne svetlo
umiestnili na slne¢né miesto.

Stlacenim tlacidla do polohy "ON" ovladate snimac pohybu,

Cez den sa bude nabijat, svetlo jasné, ked v noci zaznamena pohyb.
Svetlo zhasne po 15 sekundach, ak sa nezisti Ziadny pohyb.

(Obr. A)

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZIVANI AKEHOKOLVEK SPOTREBICA BY STE MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

PRED POUZITIM SI PRECITAITE VSETKY POKYNY.

LEN NA DOMACE VONKAIJSIE POUZITIE.

NIE JE URCENE NA KOMERCNE POUZITIE.

PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, €I NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV HO
NEPOUZ{VAITE. DBAJTE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT
VNUTORNE POSKODENIE.

POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO PRIDAVNYCH ZARIADENI, KTORE NEODPORUCA
SPOLOCNOST COOPERS OF STORTFORD/3PAGEN, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNEJ
ZARUKY.

NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLi{ZKOSTI.

POCAS POUZIVANIA SPOTREBIC NIJAKO NEZAKRYVAIJTE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.
NEPOUZIVAITE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, NEZ NA AKE JE URCENY.

NENECHAVAJTE HO ZAPNUTY ALEBO BEZ DOZORU.



BATERIE

UPOZORNENIE NA BATERIU: UCHOVAVAITE MIMO DOSAHU DETI. V PRIPADE POZITIA ALEBO UMIESTNENIA
DO KTOREJKOLVEK CASTI TELA OKAMZITE VYHLADAJTE LEKARSKU POMOC.

BATERIE INSTALUJTE V SULADE SO SYMBOLMI POLARITY. NEVKLADAJTE BATERIE OPACNE.

NESKRATUJTE SVORKY BATERIE.

AK ICH NECHATE DLHSI CAS VYBRAT, VYBERTE BATERIE.

BATERIE UCHOVAVAITE MIMO DOSAHU DETi A DOMACICH ZVIERAT.

NEMIESAJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

BATERIE NIKDY NEVHADZUJTE DO OHNA.

LIKVIDACIA BATERIi, VYBITE ALEBO VYBITE BATERIE MUSIA BYT ZLIKVIDOVANE A RECYKLOVANE V SULADE S
PREDPISMI MIESTNYCH URADOV.

DODRZIAVAITE POKYNY VYROBCU BATERIi NA BEZPECNOST, POUZIVANIE A LIKVIDACIU.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

PRED CISTENIM VZDY VYPNITE A VYBERTE BATERIE.

NEPONARAITE DO VODY.

NA CISTENIE TOHTO SPOTREBICA NEPOUZ{VAITE ABRAZIVNE CISTIACE PROSTRIEDKY ANI OSTRE NARADIE.
POVRCHY UTIERAJITE MAKKOU SUCHOU HANDRICKOU. PRED DALSIM POUZITIM DOKLADNE VYSUSTE.
SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNOM A SUCHOM MIESTE.

LIKVIDACIA BATERIE

VYBITE ALEBO VYBITE BATERIE MUSIA BYT BEZPECNE ZLIKVIDOVANE MIMO PRISTUPU DETI A RECYKLOVANE V
SULADE S PREDPISMI MIESTNYCH URADOV A NEVYHADZOVANE DO BEZNEHO DOMOVEHO ODPADU.
DODRZIAVAJTE POKYNY VYROBCU BATERIi NA BEZPECNOST, POUZIVANIE A LIKVIDACIU.

LIKVIDACIA

Spoloc¢nost Coopers of Stortford/3PAGEN pouZiva recyklovatelné %@
alebo recyklované obaly tam, kde je to mozné.
Vsetky obaly, papier, kartdny zlikvidujte v sulade s recykla¢nymi

predpismi miestneho tradu. 22 [ e
I ., . . . . G | Cotapparell Nyl
Na konci Zivotnosti vyrobku sa obratte na miestne autorizované serecycle ou &’
stredisko na recyklaciu domového odpadu. o e
Plasty, polybagy — vyrabaju sa z nasledujuceho recyklovatelného
plastu.
FR
* , [—]
&
Kéd a symbol LS.) LG‘)
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Druh plastu Polypropylén Polystyrén
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